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UREDBA VIJEĆA (EU) 2025/… 

od … 

o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1686  

o uvođenju dodatnih mjera ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš)  

i Al-Qaide te s njima povezanih fizičkih i pravnih osoba, subjekata i tijela 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 215., 

uzimajući u obzir Odluku Vijeća (ZVSP) 2025/… od … o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/1693 o 

mjerama ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš) i Al-Qaide te s njima povezanih osoba, skupina, 

poduzeća i subjekata1+, 

uzimajući u obzir zajednički prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu 

politiku i Europske komisije, 

  

                                                 

1 SL L, …,ELI: … 
+ SL molimo u tekst umetnuti referentni broj i datum donošenja odluke iz dokumenta 

ST 14855/ 25, a u bilješku umetnuti relevantne podatke o objavi tog dokumenta u SL-u. 
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budući da: 

(1) Uredbom Vijeća (EU) 2016/16862 provodi se Odluka Vijeća (ZVSP) 2016/16933. 

(2) S obzirom na stalnu prijetnju koju predstavljaju ISIL (Daiš) i Al-Qaida te s njima povezane 

osobe, skupine, poduzeća i subjekte, Vijeće je …+ donijelo Odluku Vijeća (ZVSP) 

2025/…++ radi dodavanja jednog subjekta na popis osoba, skupina, poduzeća i subjekata 

koji podliježu mjerama ograničavanja . 

(3) Taj subjekt već podliježe mjerama ograničavanja na temelju Odluke Vijeća 

2010/788/ZVSP4 i Uredbe Vijeća (EZ) br. 1183/20055. Kako bi se osigurala ujednačena 

provedba mjera zamrzavanja imovine, Odlukom (ZVSP) 2025/… suspendiraju se relevante 

mjere ograničavanja koje se primjenjuju na taj subjekt na temelju te odluke sve dok se na 

njega primjenjuju mjere predviđene Odlukom 2010/788/ZVSP. 

  

                                                 

2 Uredba Vijeća (EU) 2016/1686 od 20. rujna 2016. o uvođenju dodatnih mjera ograničavanja 

protiv ISIL-a (Daiš) i Al-Qaide te s njima povezanih fizičkih i pravnih osoba, subjekata i 

tijela (SL L 255, 21.9.2016., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1686/oj). 
3 Odluka Vijeća (ZVSP) 2016/1693 od 20. rujna 2016. o mjerama ograničavanja protiv ISIL-a 

(Daiš) i Al-Qaide te s njima povezanih osoba, skupina, poduzeća i subjekata i stavljanju 

izvan snage Zajedničkog stajališta 2002/402/ZVSP (SL L 255, 21.9.2016., str. 25., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/oj). 
+ SL: molimo umetnuti datum donošenja odluke iz dokumenta ST 14855/25. 
++ SL: molimo umetnuti referentni broj odluke iz dokumenta ST 14855/25. 
4 Odluka Vijeća 2010/788/ZVSP od 20. prosinca 2010. o mjerama ograničavanja s obzirom 

na stanje u Demokratskoj Republici Kongu (SL L 336, 21.12.2010., str. 30., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788/oj). 
5 Uredba Vijeća (EZ) br. 1183/2005 od 18. srpnja 2005. o mjerama ograničavanja s obzirom 

na stanje u Demokratskoj Republici Kongu (SL L 193, 23.7.2005., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj). 
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(4) Te su mjere u području primjene Ugovora o funkcioniranju Europske unije i stoga su za 

njihovu provedbu, posebice kako bi se osigurala njihova ujednačena primjena u svim 

državama članicama, potrebne regulatorne mjere na razini Unije. 

(5) Uredbu (EU) 2016/1686 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELO JE OVU UREDBU: 
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Članak 1. 

U članku 4. Uredbe (EU) 2016/1686 dodaje se sljedeći stavak: 

„5. Mjere iz članka 2. stavaka 1. i 2., u mjeri u kojoj se primjenjuju na ,Savezničke 

demokratske snage’, suspendiraju se sve dok se na taj subjekt primjenjuju mjere utvrđene u 

članku 2. stavcima 1. i 2. Uredbe Vijeća (EZ) br. 1183/2005*. 

__________________ 

* Uredba Vijeća (EZ) br. 1183/2005 od 18. srpnja 2005. o mjerama ograničavanja s obzirom 

na stanje u Demokratskoj Republici Kongu (SL L 193, 23.7.2005., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj).”. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u … … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 

 


